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Der Krieg Berns gegen Savoyen im Jahre 1536
und die Unterweriung der savoyischen Territorien durch Bern

nach den amtlichen Auizeichnungen der bernischen Kanzlei.
Von Oskar VASELLA.

(Schluss.)

[C.] Bevelch miner herren botten, so in das gewunnen land
uff die jarrechnungen rytend.?

Erstlich sollend sy erkundung thun der giitern halb Jony de
Doyenn und jres mans, der houptman der archier des sauoyschen
hertzogen, ob jr gt hinder minen herren geligen und jrs mans gt
hinder dem kung, alldann sy zu der huldung hallten etc.

Denne séllen sy zu Wiblispurg Domp Pierres hu8 ! und der kil-
chenn giiternn halb handlen und zu Losanna der clergy gewarsame
halb, das die von der statt und andern orten wider dar kémme. ? 2

Des commissarien Pillichodj erkandtnussen sdllen sie vordernn etc.

Sy hand ouch in empfelch des spittalls halb, ouch der kilchen
giitern zu Viuis 3, darzu von wigenn der pfaffenn narung untz za end
jrer wyll und des holltz zu S. Gingoux ¢, Rodz Derlin. ¢

Cleudj, Chantopre, prior von Lustrach, predicant I1“ florin, fry
schriber 4 [p. 189]. 5

8 Hier beginnt Hd. C. b Dieser Absatz bis « handlen » gestrichen. ¢ Der
ganze Absatz getilgt. 9 Nachtrag von Hd. B, getilgt.

! Avenches. Jean de Dompierre wird mit der Feststellung der Giiter der
Kapelle in Faoug beauftragt. Vgl. RHV, Bd. 33, 1925, p. 260.

2 Vgl. den Vorbehalt der Berner vom 1. November 1536 betreffend die
Besitzungen der Bistums und der « Klerisei». Eidg. Absch. IV, 1¢, 771. RHV,
I ¢. 376. MDR, Bd. 36 (1882), p. 261, 306 f.

3 A. de Montet, Extraits de docum. rel. & 'histoire de Vevey, Turin 1884,
241 f.; RHV, 1. c. 346 f.

4 St. Gingolph. Der folgende Name kann nicht identifiziert werden.

5 Die ganze Stelle diirfte sich wohl auf Lutry beziehen. Zum Pradikanten
von Lutry s. RHV, Bd. 24, 1916, 316. Er hieB Mathieu Delacroix. Vgl. aber
auch RHV 1926, Bd. 34, p. 19, oI.



Denne des apts halb von Bonmont jnsichens ze thiund, damit
jme sine giitter verlangen mogind. !

Jnen ist ouch bevolchen, mit dem vogt z’Chillion des von Lullin
ribenn, deBglichen der kriegsliiten halb ze handlen etc.

Zu Losanna mit den chorherren ze machen jn zimlicheyt und
nach gestallt der sach hand sy gwallt. Erkandnussen von Wiblispurg,
vicari. Gignilliati ist des bekandtlich, hat die erkandtnus von Auenche
gmacht, dem nachfragen.?

Zu Murten séllen sy deren von Murten gwarsamme, das sy der
l6ben ledig syend 2, besichtigen. DefBglichenn den handell der wvi-
schetzenn jn der bruch etc. und Heinj Firabens halb ouch.

Anthonis von Columbier séllen sy jndenck sin. 3

Und alls die von Velleta ¢ kilchen giiter begert und in den confis-
cationen corps et biens etc. hand gedacht potten gewallt.

Zu Piterlingen der zweyen brieffen halb sind sy woll jngedenck,
was daruff ze thund etc. chaumelier ® drumb gfragt ® [p. r190].

Zu Jennff sollen sy Estiene Dada ® gwarsamme umb die 300 kronen
uff Monthouw wysend besdchen. ¢

Belleuaulx 7, banditen huldung: botten haben gewallt dil und
der iibrigen articklenn halb ouch, so jn des schribers jnstruction
gstanden, ze handlen etc.

3 « Erkand - Gignilliati », « hat die - nachfragen » zwischen die Zeilen, « ist
des bekandtlich» am Rande von Hd. B nachgetragen. P « chaumelier - gfragt »
von Hd. B nachgetragen. Die ganze Textseite 190 gestrichen. ¢ Dieser Absatz
ist getilgt.

1 Vgl. Eidg. Absch. 1V, 1¢, 771. MDR, Bd. 36, p. 307. RHV 1926, Bd. 34,
p. 9I.

2 Zur Bedeutung des Wortes «lob» s. Schweiz. Idiotikon, III, g93. Eidg.
Absch. 1V, 1 €, Mater.-Reg. « lob »,

3 Antoine de Colombier, Vikar Don Jacques von Villeneuve, ging zur neuen
Lehre iiber. MDR 1882, Bd. 36, p. 132. RHV 1925, Bd. 33, 348.

4 Villette. DHV II, 794.

5 « Chaumelier » entspricht dem « Camerarius » des Klosters. Vgl. Du Cange,
Glossarium II, 52 f. Nach dem Ubereinkommen vom 19. Dezember 1537 war
es in Payerne Jean Robert. Vgl. Max. Reymond, L'abbaye de Payerne (Extr. de
RHYV), Lausanne 1913, p. 113. S. ferner RHV 1925, Bd. 33, 261 ; Eidg. Absch.
V, 1¢, 839 1., 9z5 £, 942.

6 Et. Dada, Genfer Ratsmitglied, u. a. 1534 Gesandter nach Bern und
Freiburg. HBLS II, 660. Registres du conseil de Genéve, XII (1936) Register.
Foras, Armorial IV, 88,

7 Bellevaux im Chablais.



Sy sollen za Jennff Matherj ! halb erkundigung thun.?

Séllen ouch mit denen von Viuis von des vogts apellatzen wegen

reden, jme die zugestatten. Vergassen. P

Jehan Banqueta ® pension halb vom apt zu Biterlingen hand
die botten gwallt etc. ©

Belangend die banditen giiter jndrent jren, deren 4 von Jennff,
niilw vergénten burger zylenn gelegenn, dero sy von Jennff z jren
handenn begirt, séllend sich obbemelt pottenn erkunden, wievil unnd
wie die syend, demnach m. h. wyter brichten [p. 1gr]. €32

Demnach alls der von Lullin Marins vatter ¢ ein gut wolffeyll
abkoufft, begert Marin jnn wider darzu kommen ze lassen, sdllen sich
gedacht botten erkunden, ouch Jehan Vuilliemo zenden halb za
Galliard, gegen Natz 5, ob er hinder m. h. ligge.

Grandcourt : pfriinden, erkandtnussen, Molendino.

Von wegen zugefiigter schmach dem predicanten zu Corsier séllen
d’botten erkunden, wirs gethan hab und den heyssen die I“ k. geben. f ¢

Bellegarde 7, prioraten anvordrung und des rechtshandells halb,
so er von wegen des weidgangs gegenn denen von Thonon hatt, séllen
sich die botten erkunden.

& Gestrichen. P Gestrichen. Nachtrag von Hd. B : Vergassen. ¢ Gestrichen.
d Zuvor gestrichen : niiw. ¢ Der ganze Absatz gestrichen. f ouch Jehan - geben
gestrichen.

1 Vgl. Eidg. Absch. IV, 1 ¢, 701, wo der Name « Matheri » steht. Es handelt
sich um einen von den Genfern gefangen genommenen Untertanen von Gex,
dessen Auslieferung die Berner zur eigenen Aburteilung verlangen. Verhand-
lungen vom 29.-31. Mai 1536.

2 Vgl. RHV 1925, Bd. 33, p. 262 f. Dazu M. Reymond, 1.’abbaye de Payerne,
p. 109, wonach J. Banqueta Mitglied des Rates von Payerne war.

8 Zum Verstindnis dieser Stelle vgl. man Eidg. Absch. IV, 1¢, 733. Ver-
handlungen vom 24. Juli bis 7. August 1536.

4 Ob Marin de Montchenu oder Marin de Saconay oder wer sonst gemeint
ist, 148t sich nicht feststellen. Vgl. Foras, Armorial IV, 88, V, j3orI.

5 Zu Jean Vuilliemo vgl. man Foras, IV, 259. Naz, Weiler, unweit von
Gaillard, arr. St. Julien.

6 Die neue Lehre stieB in Corsier lange auf erbitterten Widerstand. Am
17. Dezember 1536 drohte der Rat von Bern mit schweren Strafen, weil die
Gemeinde die Messe aufrechterhielt. Vgl. Herminjard, Corresp. des réform. IV,
138 f. Zum Vorfall, der hier erwihnt ist, s. RHV 1925 Bd. 33, p. 379 f
Claude Ragon, der Tédter, wurde mit 5 Tagen, ein Weib, das mitbeteiligt war,
mit 3 Tagen Gefangnis bestraft.

7 Es handelt sich wohl um den Herrn von Bellegarde. Vgl. iiber ihn die
Bemerkungen Gilitards, Festschrift Nabholz, 191, Anm. 125.
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Demnach der apty halb zu Pitterlingen hand botten gwallt, die
z’admodieren oder ein inziecher ze setzen [p. 192]. 2!

Wiler P Olltingen in eyd nemmen, under amptlut leggen, Arberg
oder Loupen, venly da uffrichten. 2

Murten, zins Cudreffin.

Wiblispurg, rechnung Cudriffin, Donatiere etc. pfaffen, predicant. 3

Combremont Fryburg %, commissarien ¢ obman. Jnen kundt thun
ouch der venlinen halb.

Grange 8, Villar, Romanmostier, Corsy etc.

Pitterlingen admodiatores quittzert, II brieff von Fryburg, Englis-
perg, Olltingen. 4 Erkandniissen nachfragen apts und Wiler Olltingen.

All mes8biicher zusammen vechen [p. 193]. 8

Misie, Trey und ander dorffer der apty und chameley gehorig
gan Pitterlingen apellieren. Pitterlingen begirt, jnen zu zeleggen.
Chasse ist halb des capitels von Losen. ¢

Die von Estrable? sind ouch des chamellier. Denen von Misie
schriben, niimmen zur meB gan etc.

Ich habs dem schultheissen von Patterlingen bevolchen, das sy
m. h. reformatz geliben und har apellieren etc.® [p. 194).

Antriffend f Romanmostier séllen sy den apt oder prior da lassen

& Dieser Absatz ist wieder gestrichen. b Hier setzt Hd. B ein. ¢ Zuvor
gestrichen : oblut. ¢ Bis hieher alles gestrichen, auller : Grange, Villar. € Patter-
lingen begirt - Losen ist nachtriglich so hineingeschoben, daB diese Textfolge,
wenn auch mit groBer Wahrscheinlichkeit richtiger Anordnung, nur vermutet
werden kann. f Hier setzt Hd. C wieder ein.

1 Vgl. RHV 1925, Bd. 33, 262 f.

2 Wileroltigen, Gemeinde und Dorf in Kirchgemeinde Kerzers; s. HBLS
VII, 540. Spielte in den Verhandlungen iiber die Ausscheidung der Besitzungen
des Klosters Payerne zwischen Bern und Freiburg auch spiter noch eine Rolle.
Vgl. Eidg. Absch. IV, 1¢, 792, 804 f., 838. Max. Reymond, L’abbaye de Payerne,
p. I10.

3 S. RHV 1925, Bd. 33, 260.

4 Combremont-le-Grand war von Freiburg beansprucht worden, weshalb
es Gegenstand wiederholter Verhandlungen zwischen Freiburg und Bern war.
Vgl. Eidg. Absch. IV, 1c¢, Ortsreg., bes. 969 f.

8 Granges (Bez. Payerne) ; Freiburg versuchte es fiir sich zu gewinnen, wurde
jedoch zuriickgewiesen. Vgl. Eidg. Absch. IV, 1c¢, 840, 878.

6 Tolgen zwei leere, unpaginierte Seiten.

? Etrabloz, Gemeinde Payerne; s. Max. Reymond, L’abbaye de Payerne,
p. 12. DHV I, 710 f.

8 Vgl. RHV 1925, Bd. 33, 262.
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regieren und verwallten, so lang es m. h. gevallt, dz er aber rechnung
gebe. !

Verkomnis, reformation. ?

Losanna : mustrung, ruft, prothocolen, sigell und aller dingen
halb, wie des landvogts brieff daselbs wyst, sollend d’botten mit dem
rat handlen. Hencker, kilchenziert, S. Mariam. 2

Actum XI. januarij 1537.03

Consistoria ¢, eegoumer, capitula, schulen, pfarren zimen leggen
bil man me predicanten mag ankon.

Lausanne lectionem theologicam, die jungen pfaffen und munchen
dahin keren studieren, jr pfrunden da etc. mitt der zyt knaben darthun
ze studieren etc. in m. h. kosten und andern orten, damit predicanten

uffzogen [p. 195]). 4

Kiichengiittern umbundumb nachfragen [p. 196].

Jehan Mestral d’Aulbona, St de Byry, composition de III® k.5,
Jacobe de Viuey.

Quiodj inventoria, nomina parochiarum.

Zwey dorffer in Burgund by Mont S. Marj ¢ gehoren : Nostre Dame
de Vauld, das ander.”’

a Diese zwei Worte von Hd. B. b Hier endet Hd. C. Antriffend - S. Mariam
durchgestrichen. ¢ Das folgende ist stichwortartig untereinander geschrieben.
Wir setzen die Worte nebeneinander.

L1 c¢. 289 £, 093.

2 St. Maire. Hier ist das Priorat der Augustiner Chorherren gemeint. Vgl.
Bd. 36, 261, MDR, 263, 66. Vgl. ferner RHV 1926, Bd. 34, 2I.

3 Dieses Datum stimmt durchaus. Aus dem eingehenderen Vergleich des
Inhalts ergibt sich, dal Text p. 189 bis zu dieser Stelle die Instruktionen fiir die
Kommissire darstellt, deren Protokoll R. Centlivres verwertet hat. Die Ver-
offentlichung R. Centlivres, Fragments du journal des commissaires bernois,
RHYV 1925-26, Bd. 33 f., mit Berichtigungen, Bd. 35, 1927, bezieht sich nur auf
organisatorische MafBnahmen im Waadtland und ist, infolge der sprachlichen
Schwierigkeiten, doch mangelhaft geblieben. Die folgenden Textstellen sind
fliichtige, notizenartige Nachtrige aus der Hand Cyros und lassen den Zu-
sammenhang nicht ohne weiteres aufdecken.

4 Diese Aufzeichnungen werfen u. E. auf die beherrschende Stellung Cyros
in der Gestaltung der bernischen Kirchenpolitik im Waadtland doch einiges Licht.

5 S. Festschrift Nabholz, p. 178, Anm. 38.

8 Zisterzienserabtei Mont-Sainte-Marie, Didzese Besangon. Vgl. M. Bar-
thelet, Recherches historiques sur I'abbaye de Mont-Sainte-Marie et sur les prieurés
de Romain-Mouthier ou de Vaux et de Saint Point. Pontarlier 1858.

7 Zu verstehen ist, daB diese beiden Doérfer Romainmétier gehéren. Es
handelt sich jedenfalls um Vaux et Chantegrue, deren Kirche 1504 zum Rang
einer Pfarrkirche erhoben wurde, M. Barthelet, 1. c. 175 ff., 182 {., 185 ; das andere

REVUE D'HISTOIRE ECCLESIASTIQUE 20
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Malefactores gan Romanmostier remittieren.

Chenay, Grolea, Torea.?1

Jennffer banditen namen angen. # Fundatzbrieff zougen, Riua etc.

Estienne Bade, aman zu Bassin, domp Gullierme Henry 20 k.
Bignin ® cur I¢ florin, admodiatz.

Frouw von Roll kouffbrief anzéugen [p. 197].

De Furno, vicaire de Leue de Geneue a Gex, de Meyrin, bandit ?,
vermeint Quiodj, jme die confiscation zugehoren von der admodiatz
wegen.

Francoys Puisoz 4 IX® florin et XV k. de vin.

Bassin XX, VI, X k.5, jetz umb IITI® florin, Estienne Bade.

Prepositura Columbarij & TII+¢ florin, vor I® k. golten.

France Jehan Cheuro.’?

De Molendino fragen von der capellanien wegen ze Cudriffin

[p. 198].

a Nicht getilgt: Chenay - Torea, Bignin - admodiatz.

Dorf war vermutlich Bannans, eine der iltesten Besitzungen von Romainmétier,
1. c. 163, 174 f. Den Hinweis verdanken wir der Freundlichkeit von Bundes-
archivar L. Kern, Bern. Vgl. auch Histoire de Romainmoétier, Lausanne 1928, 66.

1 Mit Bestimmtheit lassen sich diese Ortsnamen, ohne naheren Zusammen-
hang, kaum identifizieren. Chenay = Chenex, arr. Gex. Ed. Philipon, Dictionnaire
topogr. du département de 1'Ain, Paris 1911, p. 201 : Groslée, wofiir Grolea als
alte Form (p. 496) bezeugt ist. Zu Torea vgl. ebenda p. 430 f.,, p. 524. Letztere
Gemeinde wire am ehesten die Gemeinde Thoiriat, ct. de Ferney-Voltaire. Doch
konnte auch Thairy, arr. St. Julien, in Betracht fallen. Mém. et doc. - Acad. Sal.
IIT (1881), 310.

2 Vgl. Eidg. Absch. IV, 1c¢, 806.

3 Vgl. 1. c. 1095-97, 1216, 1227. DalB es sich um diesen Johann Furno
handelt, ist nicht ausgeschlossen. Ob es sich um einen geistlichen Vikar handelt,
laBt sich ebenso wenig feststellen. « Leve» wohl der genferische Familienname
Levet. Vgl. Registres du conseil de Genéve, Bd. XII, Register. Ein Nachweis
lieB sich daraus nicht erbringen. Vgl. auch MDR, 2me série XIV, Register.

* Fr. Pussiod erhielt mit seinem Bruder Hugonet aus Bavois am 23. Januar
1537 die Giiter des Klosters Baulmes in Pacht. RHV 1925, 2065.

5 Die verschiedenen Summen bezeichnen wohl den jeweilig verschiedenen
Ertrag der Einkiinfte des von Payerne abhidngigen Priorats Bassins.

¢ Das Priorat Colmar, das 1570 endgiiltig an Bern iiberging, kraft der
Abhingigkeit vom Kloster Payerne ; s. M. Reymond, L'abbaye de Payerne, p. 11,
107, 110, 114. Nach freundl. Mitteilung von Bundesarchivar L. Kern sind die
Akten tiber das Schicksal Colmars ziemlich ausgedehnt.

? Offenbar der nachmalige Prior von Colmar Jean Chevrod. Reymond,
L. c. 107, 114. Welche Bewandtnis es mit dem vorangehenden Namen hat, ist
nicht ersichtlich. Soll France Frangois bedeuten ?



[D.] Hanndlung jn dem rytt gan Jidnff jn uffiirung
der amptliiten. ®

Suntag den 14.tag maij ublgritten.

Desselbigen tags gan Bitterlingen gritten, daselbs iiber nachtt
gelagen.

Am mentag gan Millden !, daselbs iiber nachtt plyben. Haben
beméltten von Millden den bevilch unnserer g. h. jnhaltt der jnstruc-
tion anzeigt 2, sy des vergangnen hanndels iibel gescholten etc. doch
noch niitzit dndtlichs beschlossen byB jm widerkeeren angsteltt ?,
jnen XII rachtspricher gesetzt, die dann geschworen, ouch ein schriber
und plibt herr Willardin statthalter.

Jr pitt ist, sy fiir enpfolchen ze haben, dann sy nitt annderst sin
kénnind oder wollind, dann wie sy sy han wollind. Sy habind ouch
kein eydt zesamen geschworen, sunders sunst sich mitt den landtliiten
vereinbartt, by jrem alten glouben zepliben.® Hiedurch [p. 19g] nitt
vermeindéen, jrer fryheitten beroubet sin und sy verloren haben.

wortt gebruchet, niitzit engédltten. Darnidben ouch begirtt, ein ampt-
man jnen schweren sélle, sy by jren fryheitten handthaben, schiitzen
und schirmen etc. wollichs wir jnen jetzmal, by das sy sich mitt
unnsern h. vertragen, abgeschlagen.

Die obgemilten richtter sollend ouch zur predig gan, desB sy
sich gewidriget, dann sy vermeinen, nitt gezwungen zewirden. Doch
zu letst haben wirs darby pliben lassen, so verr eigne geschifft und
unmus vorbehalten. ¢

Die pfaffen gemeinlich jn die kilchen berifft und das, so von
néten, mitt jnen gerett jn bywisen des predicanten. ¢

% Hier beginnt wieder, nach unserer Vermutung, Hd. C. P angestellt:
iiber der Zeile nach Korrektur. ¢ Die - vorbehalten am Rande mit Verweis
nachgetragen.

1 Vgl. diese Zeitschrift 1935, p. 250 f.

? 8. Instruktionsbuch, STAB, fol. 39 b, Instruktion an Hs. Fr. Nigeli,
Hs. Rud. Grafenried und Hs. Rud. Nigeli vom 12. Mai 1536.

# Die Boten sollten sich erkunden wegen der MiBhandlung am Vogt, Claude
de Glane, und am Pridikanten, Jean de Tournay, « unnd wie sy ein conspiration
mit gethannenn eydenn wider gott unnd sin wort gehalten ». Vgl. Vulliemin, 274 {.

4 GemiB der genannten Instruktion sollten die Pfaffen gehalten sein, in
die Predigt zu gehen und das Wort Gottes zu héren und von der « Hurerei»
ganzlich abstehen, bei hoher Strafe und Ungnade.



Dem gubernator das hus La Clergy genampt ziigelassen, darjnnen
zewonen, dann man jme kein geligner hus mag finden, doch séllend
min herren den zinB jnen darvon gaben sovyl es jnen, so sy es ver-
lichen hand, goltten hatt. Sy sollend ouch rumen die, so drinnen,
sind jr dry, dann ein ampttman angends drin még zien. Man [$. 200]
mus ein louben machen, hinden us von des eer hiislis wigen und ouch
ettwas darjnnen fiir und fiir bessren, mag man mitt kleinen costen
thin. !

Houptman Frisching ist II vas mitt riffwin usB dem schlosB Losan
umb VI sunnenkronen bewilligett, doch sol er sy jn sinen kosten gan
Millden lassen fiiren.

Uff dem 7. tag junij 1536. Jm heimriten ®* hand wir mitt den
pfaffen grett von des hus wigen, so einem amptman geordnett ist,
jnen nach lut unsser g. h. schriben ein jarlichen zinB darvon zu giben;
da sy niit wollen nimen, sunders jn grosserm jnen zu willfaren sich
erbotten.

Denen von Millden zu ransson uffgleit IIII® kronen, den halben
theil uff kinfftig Jacoby, den andren halben theil uff Michaelis. 2
Jnen die pfaffen und edelliit, so nitt hoche und nidre herlichkheit
hand, darjn glassen. Hand sich iibel erclagt. Jst jnen u. g. h. gnad
nitt abgeschlagen, fir die sy keren mogen.

Jngedinck Pierre Rigetts von Millden 3, so nitt mag zu richt
komen mit denen von Friburg, ouch der schmachwortten, so jnen
begignet sind [p. zor].

Am zinstag gan Losan 4, da wir den belly und tschachtlan beriifftt,
us was der bischoff fiir amptliit jn die statt gesetzt und wie es umb
dieselbigen ein gestallt hab, zu erkhunden, wollich uns den handell
anzbugtt. Noch dem wir ouch den rat beschickt und jnen den niiwen
amptman junker Bastian Nigelj presentiert etc. wollichs sy hinder
sich genomen hand, an jre herren zu bringen. Uff morn, mittwuchen P,

3 Jm heimriten : am Rande erginzt. b mittwuchen: ob der Zeile ein-
gefiigt.

1 Aus dem Teutsch Missiven-Buch (1535-39), STAB, p. 264 ergibt sich,
daB der Bau der Laube als unnétig abgeschlagen wurde.

2 Vgl. Gilliard, Festschrift Nabholz, p. 180, Anm. 46.

3 P. Riguet, Metzger in Moudon, Mitglied der Gesandtschaft nach Bern,
anlaBlich der Kapitulation von Moudon. MDR, 2me série, Bd. XIV (1929), Register.

4 16. Mai 1536. Die folgenden, auf Lausanne beziiglichen Textstellen s. bei
Chavannes, MDR, Bd. 36 (1882), p. 254-256 in Anm.



wir vor dem rat erschinnen, jnen den ampttman presentiert etc. ouch
jnen die artickell, so min herren den amptliiten giben, die wir jn
wilsch gestellt, fiirgleit.* Da sy unns za andtwurtt giben, sy hitten
jr bottschafftt zu unsseren h. geschicktt, bdten uns still zestan byB
sy wider anheimsch wiirden etc. wollichs wir nitt than, sunders
begirtt, diewil wir niitzit anders ervordret, dann was hie ® vor ein
bischoff gehept und der amptman urbiittig nach dem altten bruch
jnen jr fryheitten ze schweren, deBglichen unnsere bemiltt herren
rit und burger [p. 202] den ampttman erwelt, ouch unns bevolchen,
denselbigen jn posseB zesetzen etc. das sy zulassen wdllind, fiirze-
farenn, dann sy wol mogend geddncken, wo sy sich des widrigen
woltten, unnser herren sollichs von jnen zu grossem undanck uff nimen
etc. und demnach von jnen abermals begirtt, da ja oder nein zesagen,
ob sy sollichs thin wollind oder nitt. Allso hand sy nach dem und
wir zum andren mal abtritten geandtwurtt, sy woéllend den hanndell
fir die II“ und ein gantze gmeindt ¢ schlachen, da wir morn, am
donstag 41, mégen erschinen, diewil und sy einen andren fiirsten und
herren dann sy vor geheptt han miissen etc. Allso sind wir am donstag
nach dem jmbis vor rdten, burgeren und einer gmeindt € erschinnen,
da unns wie vor vor dem kleinen rat erstlich ein andtwurtt was worden,
mitt glicher andtwurtt begidgnett. Uff das wir nach gehepttem ver-
danck zu jnen grett und gesprochen, das es unns nitt gntigsam koénde
verwundren, hiatten ouch grosB [p. 203] bedurens ab dem, das sy sich
allso widrigetten, diewil und unnser h. rit und burger den ampttman
erweltt und uns enpfolchen, jnn jn possesB zusetzenn. Zu dem, das
unnser bemailtt h. nitt gesinnett, jnen jr fryheitten zu schwechern
unnd ettwas nin, sunders ee giben dann ndmenn. Bemiltt unnser
herrenn moégen ouch harnach jnen alls wol alls jetz das best thun,
unangesichen das sy den eydt than heigen etc. Hierumb wir von
jnen ja oder nein begirtt und demnach abtritten. f Allso nach dem
und sy uns widerumb beriifftt, hand sy den ampttman angenomen,
wolicher jnen by der ersten portten der bischofflichenn statt geschworen
und den eydt gethan. 8 Demnach wir bemiltten ampttman jn possesB

& ouch - fiirgleit mit Verweis am Rande nachgetragen. b Am Rande hinzu-
gefiigt : hie. ¢ und - gmeindt am Rande mit Verweis nachgetragen. ¢ am donstag
mit Verweis am Rande nachgetragen. © und - gmeindt : zwischen die Zeilen nach-
getragen, f und - abtritten: zwischen die Zeilen nachgetragen. 8 Korr. aus:
geschworenn.

1 18. Mai.



des bistumbs und schlosB gesetzt, der dann zu bestittigung derselbigen
zu einem zeichenn den rigell angeriirtt etc. ouch den burgeren, so mitt
uns gangen, haben wir jn dem schlosB zu trincken gibenn.

Jngedianck der red halber, so wir ouch vor den burgeren und
gemeind versprochen hand [p. zo4].

Der artiklen halber, so wir jnen giben, wollend sy dariiber mitt
den burgeren und der gmeind sytzen und demnach fiirderliche andt-
wurtt gédben etc.

Demnach so haben wir ouch mitt den cappitels herrenn gerett,
da sy uns demnach mitt andtwurt begidgnett, woélliche sy uns dem-
nach jn gschrift giben, ouch uns ein artickell usB dem schirm brieff,
so jnen der keisser zu handen gesteltt, iiberandtwurtt.

Wir sind ouch zu den Barfusseren gangen und meister Petter
Wiret !, dem predicanten, ein kamren jngiben, ouch jnen darby
gesagtt, sy der mdsB jn kurtzem ® daselbs still zestan etc. und die
gatwilligen, so das gottlich wortt allda verkiinden, riiwig und zefriden
lassen.

Demnach am frittag darnach umb das morgentbrot verritten
und gan Fifis kommen ?, da wir den ampttman presentiertt, der jnen
ouch [p. 205] geschworenn, zu dem wir jnen die artigkell vor lassen
lisenn, so den ampttliitten gdben, uff die sy zimlichen geandtwurtt
etc. Die behusung eins ampttmans, da er diser zitt wonung halttenn
mus, besichttigett und uBgangen, die dann einer von Gryers jnnhatt,
der sy yme, allein den hindren theil by dem see dann er ietz nitt witter
bedarff ?, wol wirtt umb ein zinB lichenn.

Jacob von Vifis hatt den viertten theil einer erkandtnuB dem
commissarj Guyodj iiberandtwurtt, gehértt dem vogtt von Alen.
Wir hand sy jn ein kisten jn das schlosB Tschillion gethan.

Am sampstag den morgen ® von Fifis ¢ gan Tschillion verrittenn ;
da wir des ersten geordnett, das byB uff unnser ztkunft alle hab, so
jn den trégen unnd vissern ist, allenklich jn ein sal, darjnn Petter
Ryben gligen, zesamen gleit wirde unnd eim den schliisBel gaben.

4 kurtzem : am Rande hinzugefiigt. P dann - bedarff am Rande mit Ver-
weis nachgetragen. ¢ von Fifis am Rande hinzugefiigt.

1 P. Viret. Vgl. Gilliard, Vaud, 270, Anm. 1.

2 Vgl. A. de Montet, Extraits de docum. rel. & l'histoire de Vevey, zog f.
Die oben genannten Verhandlungen fehlen hier.

3 20. Mai.



— 303 —
DesBglichenn hand wir ietzmal die biicher beriirendt das, so [p. 206]
inenthalb sees ist, usB einem vas genomen. Dieselbigen mitt uns gan
Thonon zefiiren etc. DesBglichen haben wir ouch uB obbemilttem
vas ein sack mitt biichernn genomen, so da die herrschafftt Tschillion
beriirendt und dieselbigen jn ein kisten gleitt.

Demnach beriirendt die admodiatz von der Niiwenstatt, so junker
Augustin ! begirt, jme zuvergénnen, jst jm die abgeschlagen. Doch
die matten zum schlosB gleitt uff unnser h. gevallen. Dieselbigen
mogen jme die umb ein zimlichen pfennig anschlachen oder die jm
umb sunst lassen, nach dem und es jren graden gt duncktt.?

Der zlsetzeren halb zu Tschillion séllend sy an junker Augustins
tisch dssen unnd sol von einem jeden II kronen namen fiir ein manot,
dann einem ist geordnet zum manot III golld kronen. Darby lat man
dem gemillten [p. 207] ampttman, damitt er dester bas mége zuP
kommenn und nitt schades halber sin, alle dssige spis, es sye an mil,
win ¢, vleisch, kis, ziger und annders. Unnd hiemitt den altenn zgsetzeren
urloub gidben. Die niiwen zlsetzer haben den eydt noch nitt than 9,
doch gloptt und sol man jnen harnach ein eyd stellen, den sy schweren
soliend, wollichen der ampttman jnen giben wirtt. Es ist ouch mitt
den niiwen und altten zUsetzerenn grett, das sy alles das, so sy jm
schlosB gefunden, alls sy darjnn sind kon, zu hannden unnser g. h.
stellind und da gintzlich nitzit hinwag fiiren oder tragen.

Juncker Augustin ist ouch II vas mitt riffwin usB dem schlosB
Losan umb VI kronen nachgelassenn, doch sol er sy jn sin costen gan
Tschillion firen [p. 208]. DesBglichen junker Hans Ruadolff Negelj,
dem landtvogtt von Thonon, ouch II zuglassen, wo er jr nodturffttig,
umb das giltt alls vorstat.

Wir hand ouch angsichen ein sal und stuben zemachen, dann
es von noten.

Jtem am sunnentag? sind wir gan Thonon kommen und am
mentag mitt denen usB der ¢ statt und Alinge grett, jnen ouch den
ampttman presentiert, zu dem wir jnen die Niiwe ordnung vorgelidsen
und zu letst ouch jnen die vergangne uffrar mitt ernstlichen und
dapfferlichen worten anzougtt, allso wo sy sich jn kiinffttigem nitt

& Zuvor ein Wort gestrichen. b Ein Wort: «sinem », ist wohl ausgefallen.
¢ win: am Rande hinzugefiigt. 9 than: ob der Zeile eingefiigt. ¢ Folgt ge-
strichen : zwegen mandamenten.

2

1 Luternau, Vogt von Vevey. 21. Mai.



mafgind und von séllichem nitt abstanndind, wirdind unnser herrenn
jnen liit har thin und dermassen straffen, das annder ein exempell
darby miissen nimen, dann man keins wigs [p. 209] sollichs hinfiir
gestattet. Wir wirden ouch die, so allso tibel gehandlet, jrem ver-
dienen nach straffen etc.?

Nach dem jmbis mitt den Walliseren gehandlett %, jnnhaltt unn-
ser enpfilch, und uff jr fiir geleit artickell (deren VII gesin, namlich
1.2 desB so dnenthalb sees, so gan Tschilliung ghort, 2. der Rotten
die march sye, 3. beriirendt die march Aux, 4. den cléstren zinB und
zdchenden lassenn gevollgen, 5. beroubung Melerie 3, 6. gschiitz) zum
besten andtwurtt giben und nachvolgends am zinstag mitt jnen uff
die birg gan Potsches und Aberes* geritten, daselbs? zemarchen.
Diewil aber der herr von Lulling an bemiltten ortten von wigen der
frombden und uBlinndigen alle grichtt und richtt hatt und jede
parthyg wol weis, wie wit sin herlichkheitt zyl und march sich erstrecktt,
jnnhaltt der recognisantzen, haben wir dehein anndre march gesetzt,
sunders wie man es von altter har brucht hatt, pliben lassenn. Jedoch
von wigen Potsches und Megewette °, so des presidenten von Kamrach 8
gewisen, die liitrung gethan, allso wo es sich finde, das das closter

a2 Die Zahlen sind, offenbar nachtriaglich, am Rande hinzugefiigt worden.
Die Verhandlungsgegenstinde sind durch Verweis hier eingefiigt. P Korr. urspr. :
da wir mitt.

1 Vgl. Herminjard, Corresp. IV, 50 f. Am 2. Mai 1536 schreibt Farel aus
Thonon an Fabri: « Non sine periculo hic agimus. Parum aut nihil fructus
experimur. Hodie parati erant non pauci armati in nos insurgere, cum tale nihil
veremur ». Am 3. Mai 1536 erging in Bern folgender BeschluB3 : « Denenn Thonon
bestiatigung brieff jrer articklen, doch des gloubens halb fry gesetzt unntz uff
ein dapffer meer ». Man liBt die von Thonon bei ihren Freiheiten und Gerech-
tigkeiten. Wiirde etwas Unziemliches geschehen, so wollten die Herren ihre
Hand offen behalten! Ratsmanuale Nr. 255 (STAB), p. 183. Ein Bericht Farels
vom 5. Mai 1536 zeigt, daB die Lage in Thonon nicht geindert hatte. Der Volks-
sturm, der oben erwihnt ist, ereignete sich am 6. Mai. S. die Schilderung Fabris
vom 7. Mai 1536 ; Herminjard, IV, p. 52 ff. Wihrend einer Woche durfte Fabri
nicht auf die StraBe hinaus. Vgl. H. Vuilleumier, Histoire de I'Eglise réf. du
pays de Vaud, I, 142-144. E. Liithi ist ebda., p. 143, Anm. zit.

2 Uber frithere Verhandlungen s. Eidg. Absch. IV, 1¢, 664 f.

3 Meillerie, ct. d’Evian, arr. Thonon, mit einem Priorat, das vom Stift des
Gr. St. Bernhard abhing. Archives de la France monastique, Bd. 36, p. 246.
Aus der unten folgenden Antwort der Walliser ergibt sich, da die Beraubuug
durch Walliser geschah.

4 Habere-Poche und Habére-Lullin ; Mém. et doc. - Acad. Salés. III, 312.

5 Mégevette, arr. Thonon, 1. c. 316.

6 Chambéry.



Aux ! sich desB entzogen und ledig gesprochen, alldann uns [p. 210]
zustan 2, wo das nitt unnd der president séllichs mitt gwalt jnnge-
heptt, so sol es der aptye plibenn etc. Man weis ouch, wie die herr-
schafftt Thonon und die genamptte aptty mit zylen und marchen
unnderscheiden ist, darby es ouch soil pliben, wie von altterhar.

Am mittwuchen darnach zu Lulling gehandlett und die unnder-
thanen der dryen kilchspéllen Lulling, Wally und Reyvro 2, so unnder
den von Lulling gehértt, uff fryttag gan Thonon (den eyd zethin)
bescheiden. Denen von Bellewo %, so mitt denen von Lulling reisenn,
wollich noch byBhar nit hand wollen schweren, geschriben, by wver-
lierung libs und guts z( Thonon uff fryttag zGerschinen und ouch den
eyd thin. Die unnderthanen P der carthus Wallon 3 hand geschworen
dem tschachtlan byB an 3 oder 4. Uff demselbigen tag hand wir jngleit
Tschopping, den sintisque von Thonon 8, von der uffrur wagen. Ist
am donnstag den morgen ulgelassen und umb L florin gestrafftt,
die er bar hatt miissen gaben. Die iibrigen, so die richtten matzen-
meister sind, hand sich hinwidg gemachtt. Jst dem landtvogtt be-
volchen, wo er sy betritten mag, inzeleggen und den hanndell an
unsser h. bringen, sy zestraffen. Die aber glicher [p. 211] gestallt alls
der Tschopping gehandlet, séllend alls er gestrafftt wirden.?

Uff donnstag gan Effyan ¢ geritten. Daselbs mitt den Walliseren
ein abscheid gemachet ® und namlich des ersten von wigen der march
Aux plibt es by vordriger erliittrung. Des geschiitzes halber, diewil
wir vermeint, das sy es uff des herren von Massiljs ardtrich genommen
und darnach gan Liigrin jn des herren von Alemands hus geverttiget,
des sy aber deheins wigs gestinndig und aber sy mitt jr brieffen und

% zylen - marchen am Rande hinzugefugt. b unnderthanen am Rande
nachgetragen, urspr. Die von der carthus. ¢ K.: Effyen.

1 Zisterzienserabtei St. Jean d’Aulps, z. Zt. der franzosischen Revolution
unterdriickt. Archives de la France monastique, Bd. 36, 234 f.

2 Tatsidchlich war Habere-Poche von der Abtei abgetrennt worden ; s. Eidg.
Absch. IV, 1c¢, 885 zu I; Verhandlungen vom 22. Oktober 1537.

3 Lullin, Vailly, Reyvroz; Mém. et doc. - Acad. Salés. III, 312. Reyvroz
ist wohl eine jingere Pfarrei.

4 Bellevaux. 5 Vallon. 6 Chopin. Vgl. Vulliemin, 28o.

7 Vgl. den Brief Fabris an Farel vom 24. Mai 1536, worin es heiBt:
« Legati perlegerunt articulos et probationes postremae rebellionis, ubi omnes
praecipui evangelii hostes nominatim rei ostenduntur, quos domini, ubi a Vale-
sianis huc redierint, pacifice accersentes, in carceres conjecturi sunt» etc. Vgl.
Heyminjard, 1V, 57-59, 461. Mém. et doc. - Acad. Salés. 1881, III, 151 ff.

8 Donnerstag = 25. Mai. Vgl. Eidg. Absch. IV, 1c, 884-886.



gewarsamen, ouch kundtschafften, die sy aber ietz nitt hitten,
woltten das widerspil erzéugen, darumb sy dann eins uffschlags
begirtten, jst diser artigkel angestelt. Wir ouch den platz, da das
geschiitz genomen, besichttiget. ® Jngeddnck der strassen halber
und des von Massilis brieff.

Melerie halber wollend sy sich erkhunden, damitt niemandt unricht
beschiche.

Beriirendt Wufry !, so gan Tschilliung gehortt, diewil wir nitt
gwaltt geheptt, sol sollicher artigkel widerumb anbracht wirdenn zu
beiden theilen.? Sy hand triffenlich gebittenn, jnen das nachze-
lassen etc. Jngeddnck, wes wir unns fiir unsser personen giagen jnen
mercken lassen, der manschafft, grichts und riachts halber, doch zin8,
rent, zol, gleit und annders vorbehaltten. Jnen ist ouch anzéugt von
des verbots wigen uff desB von Massilis drdtrich gethan ¢ [p. 212].

Uff frittag einen jiingling uBgelassen, so den sturmm geliitet uB
bevilch eins pfaffen, den wir jn gefencknus gleit, darnach widerumb
uBglassen, hatt sich des bapstimbs gentzlich entzogen und darumb
geschworen.

Uff demselbigen tag hand die drii kilchspdll von Liilling den eyd
gethan. Jst jnen XL k. uffgleit zu sant Johans tag des touffers zu
bezalen. 2 Pfarrer nachglassen zu ranssionnieren.

Dem landtvogtt bevolchen, die von Bellewo, wo er sy modg an-
komen, vidncklichen anzenimen, jnlegen und den handel an unnser
h. lassenn wachssen.

Die von der statt Thonon ® hand ettlich artigkell jngleit, dariiber
wir sy fiir unsser herrenn gewysenn.

Die gutwilligen hand ouch ettlich artigkell jngleit, die wir mitt
friindtlichen wortten abgleinet unnd gesprochenn, der ampttman
wirde ein triiw uffsichen han und jnen fiir und fiir das best thin etc.

Es ist ouch ein armer geselld, so dem grichtt iibel zugrett, uBge-

2 Wir - besichttiget am Rande nachgetragen. b zu beiden theilen am
Rande hinzugefiigt. ¢ gethan auf p. 213 hiniibergeschrieben. 4 urspr. stand :
jingling.

1 Betr. Vouvry s. Eidg. Absch,, L c.

2 Vgl. Text p. 184 u. Anm. 3. Die Summe von 40 Kronen bezieht sich nicht
blo auf Lullin, sondern auch Vailly und Reyvroz.

3 Im Brief vom 24. Mai 1536 (Herminjard, 57 fi.) schreibt Fabri bereits :
« Sed Hypolitum optamus ac poscimus». Die Augustinerkirche (s. Archives
de la France monastique, Bd. 36, p. 240, 248) sollte den Katholiken iiberlassen
werden. S. Text p. 214.
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lassen, doch hatt er jnen ein widerraff gethan und sy umb gnad bitten.
Darzti hatt er [p. 213] dem tschachtlan von Thonon uff sin pitt und
begir, ouch das er brieff vom herzogen hatt, melldende, wie jm der
herzog die tschachtlanj sin liben lang zugeseit, darumb er I11}° kronen?
giben, doch solt er die giilt inziechen ; uff b unsser herrenn gevallen
nachglassen, das der landtvogtt zu Thonon jme I“ und X kronen ¢,
so der prior Platrod von der admodiatz des priorats zu Thonon uff
kiinffttig Jacobj sol legen, gaben und uBrichtten, damitt dem giten
man geholffen und er nitt allso gar umb das sin kdmme.

Wir hand ouch uff hiitt sampstag nach der uffart ¢! denen von
der statt ein ordnung gemachet, allso das die evangelischen die richtte
pfarrkilchenn sollend haben, darjnnen zepredigen mitt halttung aller
ewangelischen briichen und ordnungen und dieselbig kilchen gantz
und gar rumen. Die bipstler sollend sy ouch deheins wigs darjnnen f
jrren. Hinwiderumb s‘llend und moégen die bipstler das Augustiner
closter mitt jren ceremonien ouch jnnhaben, ane das jnen die evange-
lischen dehein [p. 214] jntrag thiigind, dann sy sy ouch ungeirrt
sollend lassen. Die gemiltten bépstler séllend ouch jn der pfarrkilchen
die gloggen weder zur masB, kriitzging noch jrer zeremonien halb
nitt bruchen, sunders allein zum rat, zun stunden und zu der statt
dienende bruchen und nitt witter etc.

Es sind ouch sunst vil kleiner hinndellnn fiir uns kommenn, die
wir zum besten abwig gethan und uBgemacht.

Stallung und killer zu Thonon angesichen zemachen, dann es
nodturffttig ist und ein ampttman nitt mag enbidren. DesBglichen
mis man einem ampttman ein stuben lassen machen, dann keine
jm schlosB ist.

So denne uff suntag 2 sind wir gan Jdnff kommen und morndes
am mentag fiir rit und burger kert. Demnach am zinstag fiir ein
conseil general oder gemeindt und allda den bevilch unnser g. h. jn

a K. : IITIC kronen. ' zuvor gestrichen : nachglassen. ¢ und X kronen
am Rande hinzugefiigt. d K. : Platre. ¢ sampstag - uffart am Rande nach-
getragen. f Korr. urspriinglich : jn derselbigen, darjnnen am Rande erginzt.

1 27. Mai.

2 28. Mai. Vulliemin, 280, gibt irrtiimlicherweise als Tag der Ankunft der
Kommissiare den zo. Mai an. Nach ihm, p. 282, wiirde sich daher der Rat von
Genf bereits am 21. Mai versammelt haben. Das kann nicht stimmen. Die Rats-
register konnten wir leider nicht heranziehen. Dagegen stimmt die Angabe
Vulliemins, 284. Zu diesen Verhandlungen vgl. Eidg. Absch. IV, 1¢, 701 f.
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gschrifit anzougtt, ber wollichen fiirtrag sy [#. 215] unns jr andt-
wurtt jn gschrifftt gestellt etc. Berurendt Liillin wirtt es nitt wvil
stesB habenn, ouch von wigen der friaffnen, so sich uff unsser h. piett
begangen hand, wirden sy jederman git grichtt und rachtt haltten etc.
Haben wir uff diesen artigkell sovyl witter geandtwurtt, das wir nitt
vermeinen, das die so ansprichig und denen der schad hinder unsser
g. h. piett beschichen, sy die von Janff jn jr statt hierumb mitt richt
ervordren, sunders soéllend die von Jinff den unssern hinder unsser
g. h. piett gesdssen und an denen ortten, da der friffen beschichenn,
des rachtten gestinndig sin etc.

Am mentag, obgemiltten, sind wir mitt ettlichen der riten und
burgeren gan Wegie ! geritten und die wiber, so mitt meister Denis
dem predicanten so schantlichen gehandlett, gestrafft, allso das jede
(uBgenon einj, die umb 20 florin gestrafftt), X florin gaben sol. DesB-
glichen [p. 216] zwen pfaffen vincklichen angenomen, gan Janff gefiirtt,
jn gefincknus gleitt * und darby jnen strapaden ? gidben, ouch dem
einen XXX florin und dem andren XX florin uffggleit ?, ouch die
zerung jn der gefincknuB bezalen. DesBglichen beschoren und ein
eyd gethan, dehein misB meer zehaltten, diewil und sy die misB nitt
erhaltten, ouch tber das jnen gebotten, zu Wegye nitt meer missen,
wollichs verbott sy iibertritten etc.

Faulcon von Sant Jullin ist uffgenomen, hatt den eyd gethan
und ist jme II“ kronen an golld zu ransson ¢ uffgleit, den halben theil
uff kinffttig Johannis, den andren halben theil uff Michaelis zu
bezalen. 3

Jngedinck dero von Jinff von der ransson wigen der giittern,
so sy hinder minen herren haben, da sy vermeinen, niitzit zegiben

[p. 217].

Die predicanten haben ein mandat gesteltt beriirendt das gottlich

a urspr. gefurtt. P uffgleit am Rande erginzt. ¢ zu ransson am Rande
nachgetragen.

1 Montag = 29. Mai. Veigy-Foncenex, arr. Thonon. Mém. et doc. - Acad.
Salés. III, 312.

2 Zu diesem Ausdruck vgl. Eidg. Absch. IV, 1¢, 600, wo der Ausdruck
« strapaden de corda » bezeugt ist (Streiche mit Strick). Der genannte Meister
« Denis » ist uns nicht bekannt. Er dirfte wohl kaum identisch sein mit jenem
Geistlichen, der in Villeneuve bezeugt und zur neuen Lehre iibergegangen ist.
Genannt ist er « Denis, fils d’Anthoine Milliasson de Vevey». Vgl. RHV 1925,
Bd. 33, 348, 377. Meister doch wohl = magister artium. Vgl. auch Text p. 144.

3 Vgl. Gilliard, Festschrift Nabholz, p. 189, Anm. 114.
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wortt zuverkhiinden, sicherlichen zuwandlen etc. Wir haben es mitt
uns gnommen.

DesBglichen hatt Farellus ein coppy gesteltt von der disputatz
wigen uff gevallen u. g. h. Wir hand die coppy.!?

Des gefangnen halber 2, so die von Janff noch hand, darumb
unsser h. uns geschriben etc. wend sy dem handell uBltrag gdben und
so sy jr urtheil gefeltt, alldann jnn dem amptman von Ternie iiber-
andtwurtten [p. 218].

! Um den 21. Mai herum verfafite Farel ein Glaubensbekenntnis mit einigen
Artikeln die Kirchenzucht betreffend. Ruchat-Vulliemin, Histoire de la réform.
1V, 111. Das Mandat der Pridikanten hingt ohne Zweifel mit der Einfiihrung
der Reformation in Genf zusammen. Vgl. Guillaume Farel. Nouvelle Biogr. 332 {. ;
Vulliemin, 284.

? Vgl. Text p. 120. Moglich ware es, daB es sich um Pierre Baud von Fernex
handelt. Vgl. Eidg. Absch. IV, 1¢, 677, 70I.

Berichtigungen und Ergdnzungen. !

p. 245 A 2 Nach giitiger Mitteilung hat H. Gilliard die Originale der
Reversurkunden im Staatsarchiv Lausanne (Bu j5) auf-
gefunden.

A. 3. Letzte Zeile. Ein Eroberungszug nach dem Chablais hat
natiirlich nicht stattgefunden.

p- 262 A. 6. «Vanell» ist vielmehr eine Fahre nichst dem Landgut
« La Sauge » nach dem Neuenburgersee, Gemeinde Cuderfin.
s. HBLS VI, g1 : Art. La Sauge.
p- 263 A. 8. Lies Vaud 8o f{.
p- 265 A. 6. Underlbuwen = Donneloye. Mitteilung von H. Gilliard.
p. 266 A. 5. Zur zweiten Heirat Fr. de Gingins s. MDR Bd. 28, 468.
p. 267 A. 1. Zu Erhard Burger s. N. Berner Taschenbuch 1905, 78.
RHV 1915, 148, 174.
A. 4. Livona und Libona sind irrige Formen des Schreibers fiir

Divona.
269 (vgl. A. 3). Es ist, sinngemal, zu lesen : statt von Briuz-Voulrutz.
p. 270 A. 3. Die Herrschaft Chalamont erwarb 1536 Louis de Nevers.
Vgl. M. C. Guigue, Topographie hist. du dép. de I’Ain, 69, 477.
Fr. Ponthey ist nach Gilliard kaum vor 1529 Kastellan
in Morges gewesen. RHV 1934, 24I.
A. 6. s. Register.

o

p. 272 A.

n

1 Den H.H. Charles Gilliard und Léon Kern sowie den Beamten des
Kantonsarchivs Lausanne sei fiir ihre Bemithungen nochmals aufrichtig gedankt.
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p- 273 (vgl. A. 3). Lies st. Brés - Brens.
P- 2, Zeile 13 v. u. Lies: l'entreprise porrtera.
p- 10 A. 3. Essoll natiirlich heilen : Aymon de Gingins, Abt v. Bonmont.
p- 11 A. 1. Aufschlul gibt Foras II, 251, 375.
p- 87 A. 5. Die Abtei des Gr. St. Bernhard besaB in La Sarraz ein
Spital. Es handelt sich also um Augustiner-Chorherren.
Miilinen, Helv. Sacra I, 150.
pP- 209 A. 2 u. 210 A. 1. S. Hippolyte in Thonon war Priorat der Bene-
diktiner, nicht der Kluniazenser. A
p. 220 A. 2. Byry muB} doch mit Biére identifiziert werden. Die Brand-
schatzung beweist, da3 das Priorat nicht einfachhin aufge-
hoben wurde, im Gegensatz zu Burier.
p. 297 A. 6. Hr. Bundesarchivar L. Kern teilt uns nachtriglich mit,
daB es sich wohl um Notre-Dame de Vaux, heute Vaux-et-
Chantegrue, und Saint-Point, friither Le Lay Damp Vautier,
cant. Pontarlier, handle, und verweist uns auf T. Meynier,
Le prieur de Romainmotier etc. Bulletin de 1’Académie des
sciences, belles-lettres et arts de Besancon, 18gg9.
p- 298 A. 7. Zu Jean Chevrod, Prior in Colmar (1532-1571) verweist
uns Hr. Léon Kern in giitiger Mitteilung auf Ingold,
Les prieurés clunisiens des diocéses de Bale et de Stras-
bourg, 1893, p. 8. Die Akten iiber Colmar finden sich im
Staatsarchiv Bern, Unniitze Papiere.
Ubersicht.
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Nicht einbezogen ist die Einleitung. S. 262-274 betreffen Jahrgang

1935. Verweise sind

weichungen der Formen aufgenommen.

aus Raumriicksichten

nur bei wesentlichen Ab-
BloBe geographische Bezeich-

nungen sind ausgeschlossen, ebenso Bern, Savoyen u. 4. H. = Herr,
Hn. = Herrin, O. = Ort bezw. Herrschaft, N. = Nachtrige.
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